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Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave (syllabus)


Izvedbeni plan nastave (syllabus[footnoteRef:1]) [1:  Riječi i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno značenje odnose se na jednak način na muški i ženski rod.] 

	Sastavnica
	Odjel za rusistiku
	akad. god.
	2024./2025.

	Naziv kolegija
	Slavenski jezici kroz prizmu jezične igre
	ECTS
	3

	Naziv studija
	Jedno/Dvopredmetni diplomski studij Ruski jezik i književnost 

	Razina studija
	☐ preddiplomski 
	☒ diplomski
	☐ integrirani
	☐ poslijediplomski

	Godina studija
	☒ 1.
	☐ 2.
	☐ 3.
	☐ 4.
	☐ 5.

	Semestar
	☐ zimski
☒ ljetni
	☐ I.
	☒ II.
	☐ III.
	☐ IV.
	☐ V.
	☐ VI.

	Status kolegija
	☐ obvezni kolegij
	☒ izborni kolegij
	☒ izborni kolegij koji se nudi studentima drugih odjela
	Nastavničke kompetencije
	☒ DA
☐ NE

	Opterećenje 
	1
	P
	1
	S
	
	V
	Mrežne stranice kolegija
	☒ DA ☐ NE

	Mjesto i vrijeme izvođenja nastave
	201, utorkom od 10:30 do 12
	Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij
	Hrvatski 

	Početak nastave
	18. veljače 2025.
	Završetak nastave
	27. svibnja 2025.

	Preduvjeti za upis
	Upisan diplomski studij (nastavnički smjer)

	

	Nositelj kolegija
	Sandra Hadžihalilović

	E-mail
	shadziha@unizd.hr
	Konzultacije
	Ponedjeljkom, 16.30 – 18 

	Izvođač kolegija
	Sandra Hadžihalilović

	E-mail
	shadziha@unizd.hr
	Konzultacije
	Ponedjeljkom, 16.30 – 18 

	Suradnici na kolegiju
	

	E-mail
	
	Konzultacije
	

	Suradnici na kolegiju
	

	E-mail
	
	Konzultacije
	

	

	Vrste izvođenja nastave
	☒ predavanja
	☒ seminari i radionice
	☐ vježbe
	☐ obrazovanje na daljinu
	☐ terenska nastava

	
	☐ samostalni zadaci
	☐ multimedija i mreža
	☐ laboratorij
	☐ mentorski rad
	☐ ostalo

	Ishodi učenja kolegija
	· Primijeniti stečene jezične kompetencije, osobito komunikacijsko-jezične kompetencije;
· Nastaviti razvijati sve svoje razvojne aspekte: kognitivni, razvoj govora, socijalno-emocionalni te psihomotorni;
· Primijeniti rezultat sve razvijenijeg logično-apstraktnog mišljenja te sredstvo stvaralačkih mogućnosti.

	Ishodi učenja na razini programa
	· Kreirati i predstaviti nove ideje u području obrazovanja, prevođenja, turizma i poslovne komunikacije;
· Primijeniti načela usvajanja drugoga jezika na temelju spoznaja dosadašnjih istraživanja;
· Uočiti jezične pogreške kako u pismenoj tako i usmenoj komunikaciji;
· Izložiti raznovrsne nastavne metode;
· Primijeniti temeljna teorijska i praktična znanja iz edukacijskih znanosti (pedagogije i didaktike);
· Primijeniti stečena znanja i iskustva iz područja obrazovanja na različitim vrstama izlaganja (stručnim skupovima i radionicama).

	

	Načini praćenja studenata
	☒ pohađanje nastave
	☒ priprema za nastavu
	☐ domaće zadaće
	☐ kontinuirana evaluacija
	☒ istraživanje

	
	☐ praktični rad
	☐ eksperimentalni rad
	☒ izlaganje
	☐ projekt
	☒ seminar

	
	☐ kolokvij(i)
	☐ pismeni ispit
	☐ usmeni ispit
	☐ ostalo:

	Uvjeti pristupanja ispitu
	redovito pohađanje nastave

	Ispitni rokovi
	☐ zimski ispitni rok 
	☒ ljetni ispitni rok
	☒ jesenski ispitni rok

	Termini ispitnih rokova
	
	3. lipnja 2025., 17.lipnja 2025.
	9. i 23. rujna 2025.

	Opis kolegija
	Kolegij predstavlja sintezu predavanja i seminara. Učenje jezika kroz igru pomaže razvijanju jezičnih kompetencija, osobito komunikacijsko-jezičnih kompetencija. Igra u jeziku i s jezikom dobar je i poticajan način učenja kako materinskoga tako i stranoga jezika. Pojedinac kroz igru razvija sve svoje razvojne aspekte: kognitivni, razvoj govora, socijalno-emocionalni te psihomotorni. Igra je rezultat sve razvijenijeg logično-apstraktnog mišljenja te sredstvo stvaralačkih mogućnosti.

	Sadržaj kolegija (nastavne teme)
	1. Pojam jezične igre. Koncept jezične igre kao oblik ljudske djelatnosti. Jezična igra kao jezična pojava i kao govorna pojava. 
2. Funkcionalni pristup u proučavanju jezične igre. Proučavanje jezične igre kao pojave u  suvremenom ruskom (i drugim stranim jezicima) razgovornom jeziku.
3. Funkcije jezične igre opisane u lingvističkoj literaturi. Postupci stvaranja jezične igre. 
4. Vrste djelatnosti kao igre. Znanost o igri. Pojava igre u modernoj lingvistici. 
5. Metafore igre u opisima ljudskog svijeta. Igra na slavenskoj jezičnoj karti svijeta. 
6. Igra – jezična igra – jezična šala. Jezična igra kao jezični eksperiment.
7. Jezične značajke jezičnih šala.
8. Jezične igre u funkciji pravopisa.
9. Jezična igra u reklamnom diskursu.
10. Tvorba riječi. Ponovno promišljanje tvorbene strukture riječi. Stvaranje novih riječi.
11. Sintaksa. Poigravanje s nekim sintaktičkim pojavama. 
12. Leksik. Leksički sinonimi, višeznačnost riječi, homonimija, frazemi u funkciji jezične igre. 
13. Stilistika. Eufemizmi, dijalektizmi i žargonizmi u funkciji jezične igre.
14. Jezične igre kao poticaj za razvoj govora.

	Obvezna literatura
	1. Логический анализ языка. Концептуальные поля, 2006, отв. ред. член-корр. РАН Н. Д. Арутюнова. Москва. Индрик.
2. В. З. Санников, 2002, Русский язык в зеркале языковой игры. Москва. Языки славянской культуры. 
3. Ю. О. Коновалова, 2008, Языковая игра в современной русской разговорной речи. Владивосток. ВГУЭС.

	Dodatna literatura 
	1. Д. В. Любич, 1998, Лингвистические игры, С-Петербург, Издательство Буковского.
2. Лингвисты шутят, 2006, сост. А. К. Киклевич. Москва. Флинта. Наука. 
3. О. А. Донских, 2010, К истокам языка: вшутку и всерьез. Москва. Либроком.
4. Б. Ю. Норман, 2006, Игра на гранях языка. Москва. Флинта. Наука.

	Mrežni izvori 
	Merlin

	Provjera ishoda učenja (prema uputama AZVO)
	Samo završni ispit
	

	
	☐ završni
pismeni ispit
	☐ završni
usmeni ispit
	☐ pismeni i usmeni završni ispit
	☐ praktični rad i završni ispit

	
	☐ samo kolokvij/zadaće
	☐ kolokvij / zadaća i završni ispit
	☒ seminarski
rad
	☐ seminarski
rad i završni ispit
	☐ praktični rad
	☐ drugi oblici

	Način formiranja završne ocjene (%)
	100% napisan i izložen seminarski rad na zadanu temu.

	Ocjenjivanje kolokvija i završnog ispita (%)
	/postotak/
	0 - 60% nedovoljan (1)

	
	
	61 - 70% dovoljan (2)

	
	
	71 - 80% dobar (3)

	
	
	81 - 90% vrlo dobar (4)

	
	
	91 - 100% izvrstan (5)

	Način praćenja kvalitete
	☒ studentska evaluacija nastave na razini Sveučilišta 
☐ studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
☐ interna evaluacija nastave 
☒ tematske sjednice stručnih vijeća sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
☐ ostalo

	Napomena / 
Ostalo
	Sukladno čl. 6. Etičkog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, „od studenta se očekuje da pošteno i etično ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponaša civilizirano, s poštovanjem i bez predrasuda“. 
Prema čl. 14. Etičkog kodeksa Sveučilišta u Zadru, od studenata se očekuje „odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. […] Dužnost je studenata/studentica čuvati ugled i dostojanstvo svih članova/članica sveučilišne zajednice i Sveučilišta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i načela. […] 
Etički je nedopušten svaki čin koji predstavlja povrjedu akademskog poštenja. To uključuje, ali se ne ograničava samo na: 
- razne oblike prijevare kao što su uporaba ili posjedovanje knjiga, bilježaka, podataka, elektroničkih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slučajevima kada je to izrijekom dopušteno; 
- razne oblike krivotvorenja kao što su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom ispita; lažno predstavljanje i nazočnost ispitima u ime drugih studenata; lažiranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.
Svi oblici neetičnog ponašanja rezultirat će negativnom ocjenom u kolegiju bez mogućnosti nadoknade ili popravka. U slučaju težih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveučilišta u Zadru.

U elektroničkoj komunikaciji bit će odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-učenje, pa su studentima potrebni AAI računi. /izbrisati po potrebi/
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